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l ST.PRISCILLA
CHURCH & SCHOO]

Rev. Idzi Stacherczak, Pastor

Rev. Daniel Kusa, Associate Pastor

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mrs. Anna Ewko, Music Director

RITE OF RECONCILIATION:
(Confession) 3:00 PM to 3:45 PM, Saturday or by appointment.
Weekday Confession held at 7:00 to 7:15 AM.

PARISH REGISTRATION:
At the rectory during office hours.
Regular Office hours 9:00 AM to 8:00 PM daily.

WEDDINGS:

pPRriscilla charch

MASS SCHEDULE

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 7:30 - 9:00 - 12:15 PM
Polish Mass: 10:30 AM - 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday-Friday: 6:30 & 8:00 AM
Saturday: 8:00 AM
Mass in Polish: Wednesday & Saturday 8:30 AM

HOLY DAY MASSES:
7:00 PM Vigil Mass, 6:30—8:00—11:00 AM (English)
9:00 AM—7:00 PM (Polish)

Arrangement must be made with one of the priests at least six months before the date of the wedding. Confirm desired date at the church
before making other arrangements. At least one of the engaged persons (or their parents) must be a registered and active parishioner of St.

Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

BAPTISMS:

English Baptisms will be held on the second and fourth Sundays of the month at 1:30 PM. Polish Baptisms will be held on the first and
third Sundays. Attendance at Baptismal Preparation class is mandatory. Register by calling Rectory.

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634 773-545-8840

Fax: 773-545-8919

Religious Education Office 773-685-3785

Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time
September 11, 2011

Forgive your neighbor’s injustice;
then when you pray, your own sins will be forgiven.
— Sirach 28:2
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STOP AND THINK

Some of us are reluctant to volunteer for parish
ministries and programs. We come to Mass and

try not to get involved beyond that. People hang back
for many reasons.

One reason is fear—fear that anything they give will
not be good enough. Others worry that if they offer just
once they will be pressured into long-term
commitment. Perhaps some don’t want to risk being
asked to do things they have no interest in or ability
for.

Not all reluctant volunteers are lacking in generosity;
they may put more than their fair share in the
collection, give generously to those undergoing
hardship at Christmas and Thanksgiving, or send
donations to a good cause.

If you are one of the hesitant ones, perhaps you need to
think hard about what your God-given abilities and
interests really are. Perhaps you are good at listening,
like to cook, enjoy making things, have good
accounting or computer skills.

Are you a leader, or do you like to be part of a team?
Do you prefer to work behind the scenes? There is
something in this parish only you can do! Even if you
are sick, homebound, or travel for business, you can
pray more.

If you are a ministry leader now, how well do you
communicate the purpose and activities of your
ministry to parishioners? Do you explain the value and
success of what you do? Is the name of your ministry
confusing to newcomers? Are you truly welcoming
and appreciative when someone shows an interest?

If you are a committed volunteer, do you share your
enthusiasm with other parishioners and invite them to

join you and see how they like it?

Our parish survives if only a few people are
committed, but it thrives if everyone is included.
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Dzisiejsza przypowies¢ o niemitosiernym dtuzniku
poucza nas w sposob plastyczny, jak wielka role
odgrywa w zyciu czlowieka przebaczenie. Musiato
Chrystusowi bardzo na przebaczeniu zaleze¢, skoro
ten problem umiescit niemal w centralnym miejscu
w Modlitwie Panskiej. Skoro nakazal nam si¢

modli¢: ,,0jcze, odpus¢ nam nasze winy, jako i my
odpuszczamy naszym winowajcom” [Mt. 6, 12].

Wszyscy doskonale wiemy, ze przebaczenie nie
jest ani proste ani tatwe, a jednak musimy je ciagle
realizowaé. Zycie ludzkie bez przebaczenia, bytoby nie do
zniesienia. Tak wigc by¢ chrzeécijaninem, to znaczy stale
przebaczac.

Mamy z tym problemem przebaczenia zapewne na
codzien wiele trudnosci. Juz §w. Piotr wychowany przeciez
w szkole przebaczenia i mitosierdzia, obserwujacy na
codzien mitosierne czyny Chrystusa, miat z t3 sprawag
wielkie trudnosci. Dlatego tez postawit Jezusowi pytanie,
ktore jest centralnym pytaniem dzisiejszej Ewangelii:
»Panie, ile razy mam przebaczaé, jesli moj brat wykroczy
przeciw mnie? Czy az siedem razy?” Jednoznaczna jest
odpowiedz Jezusa na to pytanie: ,nie mowie ci, ze az
siedem razy, lecz az 77 razy” [w. 22]. To znaczy, ile razy
ci¢ poprosza o przebaczenie, tyle razy przebaczaj. Czyli
innymi stowami: zawsze!

Przebaczajmy zawsze wszystkim, bo taki przyktad
nam zostawil sam Chrystus. Przebaczyl Magdalenie,
Piotrowi - gdy si¢ Go zaparl, przebaczyt tym, ktorzy Go
ukrzyzowali, paralitykowi, totrowi na krzyzu, do ktorego
powiedzial w ostatnim momencie jego zycia: ,,dzi§ ze mna
bedziesz w raju”. Stowem Jezus mial zawsze na swoich
ustach stowa przebaczenia. Jednym stowem - byt rozrzutny
w udzielaniu przebaczenia, po prostu zyt na codzien
przebaczeniem.

Jezus chce, bySmy Go nasladowali
w przebaczeniu. By taki styl stal si¢ nie tylko zasada, ale
podstawowa normg naszego dzialania. By¢ uczniem
Chrystusa, to znaczy umie¢ na codzien przebacza¢. Jezus
przebacza nasze winy, ale przebaczenie swoje uzaleznia od
tego, czy my przebaczamy innym, ktorzy nas obrazili,
skrzywdzili, czy moze wyrzadzili nam nieraz wielka
przykros¢. Kto przebacza, ten odnosi zwyciestwo, ten jest
naprawde bohaterem.

Nie tylko mamy obowigzek przebaczaé, ale nawet
nie nosi¢ w sercu urazy do nikogo. Zapomnied
o wyrzadzonej nam krzywdzie. Jezus wiedzial, ze
przebaczenie bedzie nam przychodzito z trudem. Dlatego
ustanowit sakrament przebaczenia czyli spowiedz swiets.

Postawi¢ wigc sobie pytanie: czy przebaczam
drugiemu i czy umiem przebacza¢? Czy stlowa modlitwy:
,»1 odpus$¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym
winowajcom”... nie s3 czgsto w naszych ustach i sercu
tylko zwyktymi i pustymi stowami?

-- ks. Idzi --
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Mass
Intentions

TWENTY-FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (11)
7:30 — +Rev. John J. Cunningham Birthday Remembrance
(Pastor & Parishioners)
9:00 — +Rev. John J. Cunningham Birthday Remembrance
(Pastor & Parishioners)
+Stefania Fita Birthday Remembrance (Daniela)
+Matilde Agata Gallo (DiCristofano Family)
+John McGrail (Evelyn Cademartrie)
+Halina Zdzichowska (Gregory & Sloan Salah)
10:30— O zdrowie i Boze bt. dla Pawta Dziura (Zona i Cérka)
O zdrowie i Boze bt. dla Dziatkowskich
O zdrowie i Boze bt. dla Jakuba Rzakiewicz
O Bozg opieke dla Kamili z ok. 16-tych ur. (Mama)
O rado$¢ w wiecznoSci dla:
+Ks. John J. Cunningham (Proboszcz i Parafianie)
+Stanistaw Karbarz (Rodzina)
+Lucyna, Tadeusz, Mieczystaw Swiecinscy (Rodzina)
+Jan i Wojciech Ciesla
+Stanistaw Kusior 2-ga rocz. $mierci
+Jan Domczewski (Antonina Kapusta)
+Czestaw Biatous (Zona i Corka)
+Helena i Mieczystaw Wojcik (Corka z rodzing)
+Stefan Birlet (Przyjaciele)
+Victor Burzynski (Rodzice)
12:15— +Rev. John J. Cunningham Birthday Remembrance
(Pastor & Parishioners)
Health & Birthday Blessings for Jeronimo Maranion
6:00 — O opiekg Matki Bozej i potrzebne taski dla Elizy
i dziecka (Rodzina)
O rados$¢ w wiecznosci dla:
+Ks. John J. Cunningham (Pastor & Parishioners)

MONDAY (12) Weekday
6:30 — +Lorraine & Otto Ackermann (Daughter)
8:00 — +Rev. John J. Cunningham Birthday Remembrance

TUESDAY (13) Saint John Chrysostom,

bishop and doctor of the Church
6:30 — +Sobiestaw Labno
8:00 — +Rev. Robert McGlynn

WEDNESDAY (14) The Exaltation of the Holy Cross
6:30 — +Jozef Sieklucki (Rodzina)

8:00 — +William McGlynn (Family)

8:30 — O taske¢ zdrowia i Boza opieke dla rodziny

THURSDAY (15) Our Lady of Sorrows
6:30 — +Ruth Schweitzer (Friend)
8:00 — +Gene L. Petroskey (Friends)

FRIDAY (16) Saint Cornelius, pope and martyr,

and Saint Cyprian, bishop and martyr
6:30 — +Marian Maciag (Rodzina)
8:00 — +Gilda Dipaolo (Theresa)

for the
week

SATURDAY (17) Weekday

8:00 — +Andrea Fanelli (Ann Gleeson)

8:30 — +Antoni Czestaw Swiderski (Rodzina)

4:00 — +Therese Brogen & Ruth Chole (Lorraine DuPlantis)
+Bernice Hujar (Hujar Family)
+Stanley Lipinski (Mr. & Mrs. R. Drzewiecki)
+Wally Kane Birthday Rem. (Beverly Kane & Fam.)

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (18)
7:30 — +Lope, Sr., Fortunata Lindio (Relatives)
9:00 — +Mario & Anna Campanella (Alleva Family)
+John McGrail (Barbara Taschler)
10:30— O zdrowie i opieke¢ Boza dla Pawta Dziura
(Zona i Cérka)
O rado$¢ w wiecznoSci dla:
+Stanistawa Danowska i zmartych z rodziny
+Stanistaw Goralik 13-ta rocz. $mierci (Rodzina)
+Jan i Wojciech Ciesla
+Czestaw Biatous (Zona i Corka)
+Victor Burzynski (Rodzice)
+Haline Zdzichowska 30 dzien po $mierci
12:15— +Barbara Salpietro Death Anniv. (Josephine Dwyer)
6:00 —

© J. S. Paluch Co., Inc.

August 14, 2011

Our
Weekly Offering
urrency

$ 4,792.00
Checks $ 2,034.00
Loose Coin $ 4.39
Total $ 6,830.39
Weekly Goal $ 10,000.00
Budget Year to Date $ 80,000.00
Collections Year to Date $ 52,367.55
Under Budget $ < 27,632.45>

Thank you for your generosity and support of our Parish.
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Would you like to help benefit
the intellectually disabled of
our parish and community?

The Khnights of Columbus, Mater Christi Council,
which serves the parish of St. Pascal, St. Ferdinand
and St. Priscilla, are looking for volunteers to help
with the Annual Knights of Columbus Tootsie Roll
Drive to benefit the Intellectually Disabled. The drive
is scheduled for Friday, September 16th, Saturday,
September 17th, and after Masses on Sunday,
September 18th, at participating churches.

Volunteers are needed to take an hour or two at one
of several locations. Some locations are on street
corners, at the CTA terminal on Cumberland, and
some locations are at major retail establishments. As
people donate in our canister, we provide them with a
tootsie roll.

For information on how you, your family, or group
could help, please contact Peter Holod at (773) 745-
1708, Tom Young at (773) 777-6033 or Tony
Mangiaracina at (773) 202-0234.

We thank you for your charity and concern.

The Knights of Columbus is the largest Catholic Family Fraternal
Service Organization in the world with over 1.8 million members.
To find out more about the Knights of Columbus and what we
do, go to www.kofc.org or if you would like to become a member
of the Mater Christi Ladies Auxiliary, contact Jenny Hartnett at
(708) 456-8628 or to inquire about membership in Mater Christi
Council, call Tom Young at (773) 777-6033.

CATHOLIC WOMEN’S CLUB

Would you like to dine on:
*Smoked boneless ham with fruit glaze*
*Chicken Kona Kai* 4

*Boneless Pork Riblets* %

*Rice Pilaf*
g

*Creamy Coleslaw*
*Hawaiian Fruit Salad*
*Pineapple Upside Down Cake*

Then join us on Saturday, September 24th,
for our

LUAU DINNER & SHOW

9

Show begins at 7:30 P.M.
J &

Donation: $28.00

in McGowan Hall

Doors Open at 5:00 P.M.

Tickets are available at the rectory or call

Emily at (773) 777-4903.

Hope to see you therel

Dinner is served at 6:00 P.M.

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY
September 17th & September 18th

MINISTER(S) SATURDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY

4:00 P.M. 7:30 A.M. 9:00 A.M. 10:30 A.M. 12:15 P.M. 6:00 P.M.

LECTOR Camelia Dominika Erlinda Ryszard Koziar Jim Miketta | Krystyna Niemczyk
Rodriguez Ziobro Villegas

COMMENTATOR Dominika Ziobro Stanistaw Stonina

EUCHARISTIC Smith Ramaglia Cademartrie | Hanna Kurzatkowski Miketta Stanistaw Stonina

MINISTERS LoPiccolo Ribaudo Krystyna Cioch Brown Ryszard Janusiak

Sulak Sloan
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YER IN REMEMBRANCE OF SEPTEMBER 11, 2001

eavenly Father,

oday is a difficult day. The memories are painful and some of the wounds I fear may
never heal. Yet I pray you will help me to go on living for truth, firm in my hope of
your salvation. May I live for you, Lord, and by doing so, be an example to my friends
and family. I pray, just like Jesus, I may learn obedience through these things that I
have suffered. Help me not to question why, yet even if 1 do, give me courage to
continue to trust you. Help me take the comfort and strength you've poured into my
life and use it to comfort and strengthen others who need hope.

I pray I might become a better person and help make the world a better place because
of this terrible event. Thank you for the heroes that gave so sacrificially on September
11. Help me to remember their courage and learn from them. I want my life to be
worthy of you Lord, so make of it what you desire, and use me to fulfill your
purposes. May the evil of that day cause me and my family to work harder to do good
on this earth and to bring your light into the dark places. Help me to never stop
believing in you and living my life for you.

Lord, heal all those who were crushed and broken on that day. May they come ¢t
experience your presence and know your peace.

Amen.
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Anointing of the Sick

COMMUNAL ANOINTING AND MASS FOR THE SICK (Bi-lingual Mass)
SUNDAY, SEPTEMBER 25, 2011 AT 2:00 PM

WHO MAY BE ANOINTED?

Anyone who is seriously sick and has not been recently anointed during the last six months.

Anyone whose physical condition has worsened since their last anointing, no matter how recently.

Anyone preparing for surgery in the near future.

Anyone suffering from chronic (continuing) ailments, that is arthritis, diabetes, etc.

Anyone who is growing older and feeling the weakening effect of growing older (especially senior citizens).

PO es B [ =

If you have a neighbor or friend who would like to participate, please pass on this article.
This Mass will fulfill your Sunday obligation.

If you are interested, please fill out the form at the bottom of this page and return it to the rectory
or in a Sunday collection. Thank Youl

Namaszczenie Chorych

SAKRAMENT NAMASZCZENIA—Dwu-jezyczna Msza §w.
NIEDZIELA, 25 WRZESNIA 2011, O GODZ. 2:00 PM

KTO MOZE PRZYJAC SAKRAMENT NAMASZCZENIA?

Kazdy, kto jest powaznie chory i nie byl w ostatnich 6 miesiacach namaszczony.

Kazdy, kto ostabt fizycznie od czasu poprzedniego namaszczenia. Czas nie gra tu roli.
Kazdy, kto ma by¢ operowany w najblizszym czasie.

Kazdy, kto cierpi chroniczne béle jak artretyzm, cukrzyce, itp.

Kazdy, kto jest bliski starosci i z powodu starszego wicku odczuwa ubytek sit (senior citizen).

@0 5> BNy

Jezeli znacie kogos$ z sasiadow lub przyjaciol, kto pragnatby przyja¢ ten Sakrament to prosimy o poinformowanie
tej osoby o takiej mozliwosci i wypelnienie dla nich formy rejestracyjne;.

Formy rejestracyjne prosimy wypelnic i zostawi¢ w kancelarii parafialnej
lub wrzuci¢ w koszyczek w niedziele na Mszy $w.

COMMUNAL ANOINTING—SAKRAMENT NAMASZCZENIA
REGISTRATION FORM - FORMA REJESTRACYJNA
Please return this form as soon as possible.
Prosimy oddac¢ te forme jak najwczesniej.

I WILL attend the Anointing of the Sick. / Przyjde w ten dzieni aby przyjac sakrament Namaszczenia.

I am unable to attend; I wish to receive the sacrament at HOME. /
Nie mogg przyj$¢. Chcial(a)bym przyjac ten Sakrament, ale w domu.

Name/Imie - Nazwisko:

Age/Wiek: Phone/Telefon:
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